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EPREFACE

Thank you very much for your purchase of a SVBONY microscope

This manual applies to SV601. Read this manual before using the SV601 microscope. 
 

Setting Up
1. Remove the Styrofoam container from the carton.

2. Carefully remove the microscope and other parts from the container and set them on a table, 

desk, or other flat surface.

3. Remove eyepieces from the plastic bags.

4.  Insert the 10x eyepiece into the eyepiece tube

You are now ready to use your microscope for looking at specimen

 CAUTION

Please set the microscope on stable table, desk, or other flat surface. Away from edge.

CARE & MAINTENANCE 
1.Never leave the SV601 microscope close to fire, or hot places 

2.When you are done using your microscope, remove any specimens left on the stage 

3.Turn off the top and bottom illuminators when you are done using the microscope. 

4.If you will not use the microscope for a long time (30 days or more), remove the batteries.

5.Always place the dust cap over the eyepiece when not in use or when being stored.

6.Store the microscope in a clean, dry place. 

7.Clean the outside surfaces with a damp cloth.

8.Never clean optical surfaces with cloth or paper towels as they can scratch optical surfaces 

easily.

9.To remove fingerprints from optical surfaces, use a lens cleaning agent and lens tissue available 

at most photo outlets. 

10. Never disassemble or clean internal optical surfaces. This should only be done by qualified 

technicians at the factory or other authorized repair facilities.

 OVERVIEW   
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 Wide Angle Eyepiece 10X/20X

 2x Extender 

 Prism Inside

 LED Light Top

 Metal Structure

Fine Focuser

Coarse Focuser

6 colors filters

LED light Levels

3 levels Knob

   LED Light Bottom

  Stage

Mobile caliper

Objective Lens 4x 10x 40x

Objective Lens adapter

  

45-degree eyepiece tubetal 



List and View of Accessory

SPECIFICATIONS 

SETTING UP & OPERATION 

Model  
Optical System  
Eyepiece  
Objective  
Extender 

Working Stage  

Adjustment  
Illuminator — Top  
Illuminator — Bottom 
Accessories  
Packing  
Dimension  
Weight  

SV601    
Finite Biological Microscope    
WF10X WF20X    
4X 10X S40X    
2.0X    
90mmX90mm Square    
Moving Scale    
Disc Filters    
Coarse Focuser & Fine Focuser (dual knobs)  
LED Lights    
LED Lights，Uses 2AA batteries (user supplied)  
Full Set（Accessory Chart)    
Box    
155x110x290mm   
1.5kg    

     Remove the microscope, 
and insert WF10X eyepiece

      Insert the battery or connect to 
electricity, turn on the lights. Make 
the light in view 

      Put the slides on the working 
stage, fixed by moving scale, adjust 
object position to the middle of light 

Slide

Cutter

Stirring rod 
Petri dish NeddleDropper

Tweezer

Dust cover

Slides box /Cover glass

Sample bottle

Extender 

   LED Light Bottom

      Adjust the objectives to the low position, then 
move it up slowly by focuser. Adjust fine focuser 
can get better view 
 

Fine/Coarse Focuser

1 2 3
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      Move the objectives adaptor, change the magnifi-
cations from Min. to Max.

      The filters under working stage can make 
the vision in different colors. 

Precautions         
1.Please carefully place the sample in the center of the platform when you use it.
2. Rotate the knurled ring on the objective lens housing to the 4x position. It is best to begin viewing a 
specimen at low power, then switch to higher power as needed.
3. Look through the eyepieces and gradually turn the focus knob until the specimen comes into focus. 
4. If there is not enough travel in the focuser mechanism to reach focus, It maybe necessary to lower the 
stage plate to the down side. and make it travel full distance slowly, until the image becomes sharp.
5. If higher power is desired, rotate the objective lens housing to the 3x position and refocus until the 
specimen becomes sharp. You can also replace the WF 10x eyepieces with the WF 20x eyepieces to 
obtain two additional magnifications powers.

Otherwise there may be permanent eye damage.

plastic into the mouth and suffer from suffocating.
WARNING

WARNING

Care and Clean:
The item do not need routine maintenance other than making sure that the objective lenses and 
eyepieces are kept clean. Dirty objectives and/or eyepieces mean less light transmission and loss of 
brightness as well as unsharp images. Keep your optics clean! When not using your item, store those in 
the case provided.

Usage Notice:
1. Store the product in a ventilated, dry, clean place or put it in a dry box.
2. If there are dust and other dirt on the optical lens, use a professional cleaning kit to clean it. Do not 
wipe it directly with a cloth and a hard brush.
3. Please do not disassemble or repair the product yourself. If you need to repair it, please contact our 
professional after-sales department.
4. Do not use non-waterproof products in wet environments, use waterproof products in wet environ-
ments, and dry them after use.
5. When viewing indoors, please do not close the window and watch it through the window, which will 
reduce the product observation effect.

Avoid Choking Hazard
  
                   Small Parts. Not for children under 10 years.

Approved Accessories

�This item meets the regulatory standards when used with the Svbony accessories supplied 
or designated for the product. 
�For a list of Svbony-approved accessories for your item, visit the following website: 
http://www.Sbony.com
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序文

SVBONY顕微鏡をお買い上げいただき、誠にありがとうございます。
この取扱説明書はSV601に適用されます。SV601顕微鏡を使用する前に、この取扱説明書をよくお読みくださ
い。

セットアップ
1、発泡スチロール容器をカートンから取り出します。
2、顕微鏡などの部品を容器から慎重に取り出し、テーブル、机、その他の平らな面に置きます。
3、ビニール袋から接眼レンズを取り出します。
4、10x接眼レンズを接眼レンズチューブに挿入します。
これで、顕微鏡を使用して標本を観察する準備が整いました。

       注意

顕微鏡を安定したテーブル、机、その他の平らな面に置いてください。そして、端から離れてください。
●お手入れ・メンテナンス
1、SV601顕微鏡を火や高温の場所に近づけないでください。
2、顕微鏡の使用が終了したら、ステージに残っている検体をすべて取り除きます。
3、顕微鏡の使用が終了したら、上部と下部のイルミネーターをオフにします。
4、顕微鏡を長期間（30日以上）使用しない場合は、電池を取り外してください。
5、使用しない時や保管する時は、必ず接眼レンズの上にダストキャップを被せてください。
6、顕微鏡を清潔で乾燥した場所に保管します。
7、湿らせた布で外面を拭きます。
8、光学面を傷つけやすいので、布やペーパータオルで光学面を拭かないでください。
9、光学面から指紋を取り除くには、ほとんどの写真撮影口で使えるレンズ洗浄剤とレンズティッシュを使用し
ます。
10、内部の光学面を分解したり、清掃したりしないでください。これは、工場またはその他の認定修理施設の
資格のある技術者のみが行う必要があります。

 各部名称
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 広角アイピス2種類10X/20X

 2x延長チューブ 

 内部プリズム

LEDライトトップ

金属構造

ファインフォーカサー

コースフォーカサー

6色フィルター

LEDライトレベル

3レベルノブ

   LEDライト下部

  ステージ
モバイルキャリパー

対物レンズ4x10x 40x

対物レンズアダプター

45°傾斜鏡筒



     顕微鏡を取り外し、WF10X
接眼レンズを挿入します。

      バッテリーを挿入する又は電気
に接続し、ライトをオンにします。光
を視野に入れてください。

      スライドを作業ステージに置き、
スケールを動かして固定し、オブジェ
クトの位置を光の中央に調整します。

ダストカバー

      対物レンズを低い位置に調整してから、フォーカ
サーでゆっくりと上に動かします。ファインフォーカサ
ーを調整すると、見やすくなります。

ファイン/粗い焦点

1 2 3
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DVORWORT

Vielen Dank für den Kauf eines SVBONY-Mikroskops
Dieses Handbuch gilt für SV601. Lesen Sie dieses Handbuch, bevor Sie das SV601-Mikroskop 
verwenden.

Einrichten
1. Entfernen Sie den Styroporbehälter aus dem Karton.
2. Nehmen Sie das Mikroskop und andere Teile vorsichtig aus dem Behälter und stellen Sie sie auf 
einen Tisch, einen Schreibtisch oder eine andere flache Oberfläche.
3. Entfernen Sie die Okulare aus den Plastiktüten.
4. Setzen Sie das 10x Okular in den Okulartubus ein
Sie können jetzt Ihr Mikroskop zum Betrachten von Proben verwenden

 VORSICHT
Bitte stellen Sie das Mikroskop auf einen stabilen Tisch, Schreibtisch oder eine andere flache 
Oberfläche. Weg von der Kante.
●PFLEGE & WARTUNG
1. Lassen Sie das Mikroskop SV601 niemals in der Nähe von Feuer oder heißen Orten stehen
2.Wenn Sie mit Ihrem Mikroskop fertig sind, entfernen Sie alle auf dem Tisch verbleibenden Proben. 
3.Schalten Sie die oberen und unteren Beleuchtungskörper aus, wenn Sie mit dem Mikroskop fertig 
sind.
4.Wenn Sie das Mikroskop längere Zeit (30 Tage oder länger) nicht benutzen, entfernen Sie die 
Batterien.
5. Setzen Sie die Staubkappe immer über das Okular, wenn Sie es nicht benutzen oder aufbe-
wahren.
6. Bewahren Sie das Mikroskop an einem sauberen, trockenen Ort auf. 
7. Reinigen Sie die Außenflächen mit einem feuchten Tuch.
8. Reinigen Sie optische Oberflächen niemals mit einem Tuch oder Papiertüchern, da diese optische 
Oberflächen leicht zerkratzen können.
9.Um Fingerabdrücke von optischen Oberflächen zu entfernen, verwenden Sie ein Linsenreinigung-
smittel und Linsengewebe, die an den meisten Fotoausgängen erhältlich sind.
10. Zerlegen oder reinigen Sie niemals interne optische Oberflächen. Dies sollte nur von qualifizier-
ten Technikern im Werk oder anderen autorisierten Reparatureinrichtungen durchgeführt werden.

 ÜBERBLICK  Weitwinkelokular 10X / 20X

 2x Extender 

 Prisma innen

 LED-Licht oben

 Metallstruktur

Feiner Fokussierer
Grobfokussierer

6 Farbfilter

LED-Lichtstufen

3 Ebenen Knopf

LED Licht unten

  Bühne

Mobiler Bremssattel

Objektiv 4x 10x 40x

Objektivadapter

45-Grad-Okularrohr
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 SPEZIFIKATIONEN 

 EINRICHTEN & BETRIEB 

Modell
Optisches System
Okular
Objektiv
Extender

Arbeitsphase

Einstellung
Illuminator - Oben
Illuminator — Unten
Zubehör
Verpackung
Abmessungen
Gewicht

SV601
Begrenztes Biologiemikroskop
WF10X WF20X
4X 10X S40X
2.0X
90mmX90mm Quadrat
Aktive Waage
Disc Filters
Grobfokussierer & Feinfokussierer (Doppelknöpfe)
LED Lichter
LED-Leuchten, verwendet 2AA-Batterien (vom Benutzer bereitgestellt)
Vollständiger Satz （Zubehörkarte)
Box
155x110x290mm
1,5kg

     1 Nehmen Sie das 
Mikroskop ab und setzen 
Sie das Okular WF10X ein

      Legen Sie den Akku ein oder 
schließen Sie ihn an die 
Stromversorgung an. Schalten 
Sie das Licht ein. Machen Sie 
das Licht im Blick

      Legen Sie die Dias auf die 
Arbeitsbühne, fixieren Sie sie 
durch Bewegen der Skala und 
stellen Sie die Objektposition auf 
die Mitte des Lichts ein

Slide

Cutter

Rührstab
Petrischa NeddleTropfer

Staubschu

Schiebekasten / Deckglas

Probenflasch

Pinzette

Extender

   Led-Lichtboden

Feiner/grober Fokussierer

1 2 3

      Stellen Sie die Objektive auf die niedrige Position ein 
und bewegen Sie sie dann langsam mit dem Fokussierer 
nach oben. Wenn Sie den Feinfokus einstellen, erhalten 
Sie eine bessere Sicht

4
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Liste und Ansicht des Zubehörs 



WARNING

WARNING

Pflege und sauber:
Der Artikel muss nur routinemäßig gewartet werden, außer dass die Objektivlinsen und Okulare sauber 
gehalten werden. Verschmutzte Objektive und / oder Okulare bedeuten weniger Lichtdurchlässigkeit und 
Helligkeitsverlust sowie unscharfe Bilder. Halte deine Optik sauber! Wenn Sie Ihren Artikel nicht 
verwenden, bewahren Sie diese in der dafür vorgesehenen Hülle auf.

Verwendungshinweis:
1. Lagern Sie das Produkt an einem belüfteten, trockenen und sauberen Ort oder legen Sie es in eine 
Trockenbox.
2. Wenn sich Staub und anderer Schmutz auf der optischen Linse befinden, reinigen Sie sie mit einem 
professionellen Reinigungsset. Wischen Sie es nicht direkt mit einem Tuch und einer harten Bürste ab.
3. Bitte zerlegen oder reparieren Sie das Produkt nicht selbst. Wenn Sie es reparieren müssen, wenden 
Sie sich bitte an unsere professionelle Kundendienstabteilung.
4. Verwenden Sie keine nicht wasserdichten Produkte in feuchten Umgebungen, verwenden Sie keine 
wasserdichten Produkte in feuchten Umgebungen und trocknen Sie sie nach dem Gebrauch.
5. Schließen Sie das Fenster beim Betrachten in Innenräumen nicht und beobachten Sie es durch das 
Fenster, da dies den Produktbeobachtungseffekt verringert.
Erstickungsgefahr vermeiden
  
                 Kleine Teile. Nicht für Kinder unter 10 Jahren.

Approved   Zubehör

� Dieser Artikel entspricht den gesetzlichen Standards, wenn er mit dem mitgelieferten oder 
für das Produkt bestimmten Svbony-Zubehör verwendet wird.
� Eine Liste der von Svbony zugelassenen Zubehörteile für Ihren Artikel finden Sie auf der 
folgenden Website: http://www.Svbony.com

10

      Bewegen Sie den Objektivadapter und ändern 
Sie die Vergrößerungen von min. zu max.

      Die Filter in der Arbeitsphase können die 
Sicht in verschiedenen Farben machen.
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Vorsichtsmaßnahmen
1.Bitte legen Sie die Probe vorsichtig in die Mitte der Plattform, wenn Sie sie verwenden.
2.Drehen Sie den Rändelring am Objektivgehäuse in die 4x-Position. Es ist am besten, eine Probe 
mit geringer Leistung zu betrachten und dann nach Bedarf auf höhere Leistung umzuschalten.
3. Schauen Sie durch die Okulare und drehen Sie den Fokusknopf allmählich, bis die Probe 
scharfgestellt ist.
4.Wenn der Fokussiermechanismus nicht genügend Federweg hat, um den Fokus zu erreichen, 
muss die Bühnenplatte möglicherweise nach unten abgesenkt werden. und lassen Sie es langsam 
die volle Strecke zurücklegen, bis das Bild scharf wird.
5. Wenn eine höhere Leistung gewünscht wird, drehen Sie das Objektivlinsengehäuse in die 
dreifache Position und fokussieren Sie erneut, bis die Probe scharf wird. Sie können die WF 
10x-Okulare auch durch die WF 20x-Okulare ersetzen, um zwei zusätzliche Vergrößerungsstärken 
zu erhalten.

sogar mit bloßem Auge. Andernfalls kann es zu dauerhaften Augenschäden kommen.

Schäden zu vermeiden.

können. Wenn nicht, können die Kinder den Kunststoff in den Mund stecken und ersticken.
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PRÉFACE

Merci beaucoup pour votre achat d'un SVBONY microscope
Ce manuel s'applique au SV601. Lisez ce manuel avant d'utiliser le SV601 microscope .

Mise en place
1. Retirez le contenant en polystyrène du carton.
2. Retirez délicatement le microscope et les autres pièces du récipient et placez-les sur une table, un 
bureau ou une autre surface plane.
3. Retirez les oculaires des sacs en plastique.
4. Insérez l'oculaire 10x dans le tube de l'oculaire
Vous êtes maintenant prêt à utiliser votre microscope pour examiner un échantillon

 ATTENTION
Veuillez placer le microscope sur une table stable, un bureau ou une autre surface plane. Loin du 
bord.

● ENTRETIEN & MAINTENANCE
1.Ne laissez jamais le SV601 microscope à proximité d'un feu ou de lieux chauds
2.Lorsque vous avez terminé d'utiliser votre microscope, retirez tous les échantillons laissés sur la 
scène
3.Éteignez les illuminateurs supérieur et inférieur lorsque vous avez terminé d'utiliser le microscope.
4.Si vous n'utilisez pas le microscope pendant une longue période (30 jours ou plus), retirez les piles.
5. Placez toujours le capuchon anti-poussière sur l'oculaire lorsqu'il n'est pas utilisé ou lorsqu'il est 
rangé.
6. Conservez le microscope dans un endroit propre et sec.
7.Nettoyez les surfaces extérieures avec un chiffon humide.
8.Ne nettoyez jamais les surfaces optiques avec un chiffon ou des serviettes en papier car elles 
peuvent facilement rayer les surfaces optiques.
9.Pour éliminer les empreintes digitales des surfaces optiques, utilisez un nettoyant pour objectif et 
un tissu pour objectif disponibles dans la plupart des prises photo.
10. Ne démontez et ne nettoyez jamais les surfaces optiques internes. Cela ne doit être fait que par 
des techniciens qualifiés de l'usine ou d'autres centres de réparation agréés.

    APERÇU

 Oculaire grand angle 10X / 20X

 2x étendre 

 Prisme à l'intérieur

 LED Haut de la lumière 

 Structure métallique

Fine Focuser

Focaliseur grossier

6 filtres couleurs

Niveaux d'éclairage LED

Bouton 3 niveaux

Fond de lumière LED

Étape

Pied à coulisse mobile

Lentille d’objectif 4x 10x 40x

Adaptateur d'objectif

Oculaire tubétal à 45 degrés
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SPECIFICATIONS 

 CONFIGURATION & OPERATION

Modèle
Système optique
Oculaire
Objectif
Extenseur
Stade de travail

Ajustement
Illuminateur - Top
Illuminateur - Bas
Accessoires
Emballage
Dimension
Poids

SV601
Microscope biologique fini
WF10X WF20X
4X 10X S40X
2,0X
Carré 90mmX90mm
Échelle mobile
Filtres à disque
Mise au point grossière & mise au point fine (deux boutons)
Lumières LED
Lumières LED ， Utilise 2 piles AA (fournies par l'utilisateur)
Ensemble complet （tableau des accessoires)
Boîte
155x110x290mm
1,5 kg

     Retirez le microscope et 
insérez l'oculaire WF10X

       Insérez la batterie ou 
connectez-vous à l'électricité, 
allumez les lumières. Faire la 
lumière en vue
 

       Placez les diapositives sur la 
scène de travail, fixées par une 
échelle mobile, ajustez la position 
de l'objet au milieu de la lumière
 

Lame de verre 

 Coupeur 

 Stirring rod

Tweezer  Une pince à épiler
 pain béni  Tige d'agitation 

ousse de protection

Boîte de diapositives
 / verre de couverture

Bouteille d'échantillon

Extender

Focuser fin/grossier

1 2 3

       Ajustez les objectifs en position basse, puis 
déplacez-les lentement vers le haut à l'aide du porte-ocu-
laire. Ajuster la mise au point fine peut obtenir une 
meilleure vue

4

Liste et vue des accessoires

compte-gouttes

  Fond de lumière LED
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WARNING

WARNING

Entretien et nettoyage:
L'article n'a pas besoin d'entretien de routine autre que de s'assurer que les lentilles d'objectif et les 
oculaires sont maintenus propres. Des objectifs et / ou oculaires sales signifient moins de transmission 
de la lumière et une perte de luminosité ainsi que des images floues. Gardez vos optiques propres! 
Lorsque vous n'utilisez pas votre article, rangez-les dans l'étui fourni.

Avis d'utilisation:
1. Stockez le produit dans un endroit ventilé, sec et propre ou mettez-le dans une boîte sèche.
2. S'il y a de la poussière et d'autres saletés sur la lentille optique, utilisez un kit de nettoyage profession-
nel pour la nettoyer. Ne l'essuyez pas directement avec un chiffon et une brosse dure.
3. Veuillez ne pas démonter ni réparer le produit vous-même. Si vous avez besoin de le réparer, veuillez 
contacter notre service après-vente professionnel.
4. N'utilisez pas de produits non étanches dans des environnements humides, n'utilisez pas de produits 
étanches dans des environnements humides et séchez-les après utilisation.
5. Lorsque vous regardez à l'intérieur, veuillez ne pas fermer la fenêtre et la regarder à travers la fenêtre, 
ce qui réduira l'effet d'observation du produit.
Évitez les risques d'étouffement
  
                   Petites pièces. Pas pour les enfants de moins de 10 ans.

Accessoires approuvés

� Cet article est conforme aux normes réglementaires lorsqu'il est utilisé avec les accessoires 
Svbony fournis ou désignés pour le produit.
� Pour obtenir la liste des accessoires approuvés par Svbony pour votre article, visitez le site 
Web suivant: http://www.Svbony.com

10

       Déplacez l'adaptateur d'objectifs, changez les 
agrandissements de Min. à Max.

      Les filtres en cours de travail peuvent rendre 
la vision dans différentes couleurs.

5 6

Précautions
1.Veuillez placer soigneusement l'échantillon au centre de la plate-forme lorsque vous l'utilisez.
2. Faites pivoter la bague moletée sur le boîtier de l'objectif en position 4x. Il est préférable de 
commencer à regarder un échantillon à faible puissance, puis de passer à une puissance plus 
élevée si nécessaire.
3. Regardez à travers les oculaires et tournez progressivement le bouton de mise au point jusqu'à 
ce que l'échantillon soit mis au point.
4. S'il n'y a pas assez de course dans le mécanisme de mise au point pour atteindre la mise au 
point, il peut être nécessaire d'abaisser la plaque de scène vers le bas. et faites-le parcourir 
lentement sur toute la distance, jusqu'à ce que l'image devienne nette.
5. Si une puissance plus élevée est souhaitée, faites pivoter le boîtier de l'objectif sur la position 3x 
et refaire la mise au point jusqu'à ce que l'échantillon devienne net. Vous pouvez également 
remplacer les oculaires WF 10x par les oculaires WF 20x pour obtenir deux puissances de 
grossissement supplémentaires.

inutiles.

Sinon, les enfants peuvent mettre le plastique dans la bouche et souffrir d'étouffement.
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PREFAZIONE

Grazie mille per aver acquistato un SVBONY microscopio.
Questo manuale si applica a SV601. Leggere questo manuale prima di utilizzare SV601 
microscopio.

Impostare
1. Rimuovere il contenitore di polistirolo dalla scatola.
2. Rimuovere con attenzione il microscopio e le altre parti dal contenitore e posizionarle su un 
tavolo, una scrivania o un'altra superficie piana.
3. Rimuovere gli oculari dai sacchetti di plastica.
4. Inserire l'oculare 10x nel tubo dell'oculare.
Ora sei pronto per usare il tuo microscopio per guardare il campione

ATTENZIONE
Posizionare il microscopio su un tavolo stabile, una scrivania o un'altra superficie piana. Lontano 
da spigoli vivi.
● CURA E MANUTENZIONE
1.Non lasciare mai il microscopio SV601 vicino al fuoco o in luoghi caldi
2.Una volta terminato di utilizzare il microscopio, rimuovere eventuali campioni rimasti sul prodotto
3. Spegnere gli illuminatori superiore e inferiore quando si è finito di usare il microscopio.
4. Se non si utilizza il microscopio per un lungo periodo (30 giorni o più), rimuovere le batterie.
5. Posizionare sempre il cappuccio antipolvere sopra l'oculare quando non viene utilizzato o 
quando viene riposto.
6. Conservare il microscopio in un luogo pulito e asciutto.
7.Pulire le superfici esterne con un panno umido.
8. Non pulire mai le superfici ottiche con panni o tovaglioli di carta poiché possono graffiare 
facilmente le superfici ottiche.
9.Per rimuovere le impronte dalle superfici ottiche, utilizzare un detergente per lenti e un tessuto 
per lenti disponibile nella maggior parte dei punti vendita di foto.
10. Non smontare o pulire mai le superfici ottiche interne. Questo dovrebbe essere fatto solo da 
tecnici qualificati in fabbrica o in altre strutture di riparazione autorizzate.

 PANORAMICA Oculare grandangolare 10X / 20X

 2x Extender

 Prisma Interno

 Parte superiore della l uce del 

 Struttura in metallo

Fine focheggiatore

Focheggiatore grossolano

Filtri di 6 colori

Livelli di luce LED

Manopola a 3 livelli

Fondo luminoso a LED

 Tavolo

Pinza mobile

Obiettivo lente 4x 10x 40x

Adattatore per obiettivo lente

Tubo oculare a 45 gradi
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SPECIFICHE

 IMPOSTAZIONE E FUNZIONAMENTO

Modello
Sistema ottico
Oculare
Obbiettivo
Extender

Fase di lavoro

Regolazione
Illuminatore - In alto
Illuminatore - In basso
Accessori
Imballaggio
Dimensione
Peso

SV601
Microscopio biologico finito
WF10X WF20X
4X 10X S40X
2.0X
Quadrato 90mmX90mm
Scala mobile
Filtri a disco
Focheggiatore grossolano e focheggiatore fine (doppie manopole)
Luci a LED
Luci a LED: utilizza 2 batterie AA (fornite dall'utente)
Set completo （Tabella accessori)
Scatola
155x110x290mm
1.5kg

     Rimuovere il microscopio 
e inserire l'oculare WF10X

      Inserire la batteria o connetter-
si all'elettricità, accendere le luci. 
Rende la luce in vista

      Mettere le diapositive sul piano 
di lavoro, fissate spostando la 
scala, regolare la posizione 
dell'oggetto al centro della luce

Diapositiva

Cutter

  Asta di agitazione

piastra di Petri

NeddleContagocce

Copertura antipolvere

Scatola per diapositive 
/ Vetro di copertura

 Bottiglia campione

 Extender

  Fondo luminoso a LED

Fine/grossolano focheggiatore

1 2 3

       Regolare gli obiettivi in posizione bassa, quindi 
spostarli lentamente verso l'alto con il focheggiatore. 
Regola il focheggiatore fine per ottenere una visione 
migliore

4

Elenco e visualizzazione degli accessori

Pinzetta



15

AVVERTIMENTO

AVVERTIMENTO

Cura e pulizia:
L'articolo non necessita di manutenzione ordinaria se non assicurandosi che le lenti dell'obiettivo e gli 
oculari siano mantenuti puliti. Obiettivi e/o oculari sporchi significano minore trasmissione della luce e 
perdita di luminosità, nonché immagini sfocate.
Mantieni pulita la tua ottica! Quando non usi il tuo articolo, conservali nella custodia fornita.

Avviso di utilizzo:
1. Conservare il prodotto in un luogo ventilato, asciutto e pulito o metterlo in una scatola asciutta.
2. Se sono presenti polvere e altra sporcizia sulla lente ottica, utilizzare un kit di pulizia professionale per 
pulirla. Non pulirlo direttamente con un panno e una spazzola dura.
3. Si prega di non smontare o riparare il prodotto da soli. Se è necessario ripararlo, contattare il nostro 
servizio post-vendita professionale.
4. Non utilizzare prodotti non impermeabili in ambienti umidi, utilizzare prodotti impermeabili in ambienti 
umidi e asciugarli dopo l'uso.
5. Quando si guarda all'interno, non chiudere la finestra e guardarla attraverso la finestra, il che ridurrà 
l'effetto di osservazione del prodotto.

Evita il rischio di soffocamento
  
                 Parti piccole. Non adatto per bambini sotto i 10 anni.

Accessori approvati

� Questo dispositivo soddisfa gli standard normativi se utilizzato con gli accessori Svbony 
forniti o designati per il prodotto.
� Per un elenco degli accessori approvati da Svbony per il proprio articolo, visitare il 
seguente sito Web: http://www.Sbony.com
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       Spostare l'adattatore per obiettivi, modificare gli 
ingrandimenti da Min. a Max.

      I filtri in fase di lavoro possono rendere la 
visione in diversi colori.

5 6

Precauzioni
1.Posizionare con attenzione il campione al centro della piattaforma quando lo si utilizza.
2. Ruotare l'anello zigrinato sull'alloggiamento della lente dell'obiettivo nella posizione 4x. È meglio 
iniziare a visualizzare un campione a bassa potenza, quindi passare a una potenza maggiore se 
necessario.
3. Guardare attraverso gli oculari e ruotare gradualmente la manopola di messa a fuoco finché il 
campione non viene messo a fuoco.
4. Se la corsa del meccanismo del focheggiatore non è sufficiente per raggiungere la messa a 
fuoco, potrebbe essere necessario abbassare il piano portaoggetti verso il basso. e fallo viaggiare 
per tutta la distanza lentamente, finché l'immagine non diventa nitida.
5. Se si desidera una potenza maggiore, ruotare l'alloggiamento della lente dell'obiettivo nella 
posizione 3x e rimettere a fuoco finché il campione non diventa nitido. È inoltre possibile sostituire 
gli oculari WF 10x con gli oculari WF 20x per ottenere due ulteriori potenze di ingrandimento.

caso contrario, potrebbero verificarsi danni permanenti agli occhi.

contrario, i bambini potrebbero mettere la plastica in bocca e soffrire di soffocamento.
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PREFACIO

Muchas gracias por adquirir un microscopio SVBONY
Este manual se aplica a SV601. Lea este manual antes de usar el microscopio SV601.

Configuración
1. Retire el recipiente de espuma de poliestireno de la caja.
2. Retire con cuidado el microscopio y otras partes del recipiente y colóquelos sobre una mesa 
u otra superficie plana.
3. Retire los oculares de las bolsas de plástico.
4. Inserte el ocular de 10x en el tubo del ocular.
Ahora está listo para usar su microscopio para observar la muestra

 PRECAUCIÓN

Coloque el microscopio en un escritorio estable u otra superficie plana. Lejos del borde.

● CUIDADO Y MANTENIMIENTO
1.Nunca deje el microscopio SV601 cerca del fuego o lugares calientes
2.Cuando haya terminado de usar su microscopio, retire cualquier muestra que quede en el 
escenario
3. Apague los iluminadores superior e inferior cuando haya terminado de usar el microscopio.
4. Si no va a utilizar el microscopio durante un tiempo prolongado (30 días o más), retire las pilas.
5. Coloque siempre la tapa antipolvo sobre el ocular cuando no esté en uso o cuando esté 
almacenado.
6. Guarde el microscopio en un lugar limpio y seco.
7. Limpiar las superficies exteriores con un paño húmedo.
8. Nunca limpie las superficies ópticas con un paño o toallas de papel, ya que pueden rayar las 
superficies ópticas fácilmente.
9.Para eliminar las huellas dactilares de las superficies ópticas, utilice un agente limpiador de 
lentes y un pañuelo para lentes disponibles en la mayoría de los puntos de venta de fotografías.
10. Nunca desarme ni limpie las superficies ópticas internas. Esto solo debe ser realizado por 
técnicos calificados en la fábrica u otras instalaciones de reparación autorizadas.

 VISIÓN DE CONJUNTO
Ocular gran angular 10X / 20X

 2x extensor

 Prisma interior

 Top con luz LEDLED

 Estructura metálica

Enfocador fino

Enfocador grueso

6 filtros de colores

Niveles de luz LED

Perilla de 3 niveles

Fondo de luz LED

Etapa

Calibrador móvil

Lente objetivo 4x 10x 40x

Adaptador de lente objetivo

Ocular tubular de 45 grados
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ESPECIFICACIONES

 CONFIGURACIÓN Y FUNCIONAMIENTO

Modelo
Sistema óptico
Ocular
Objetivo
Extensor

Etapa de trabajo

Ajustamiento
Iluminador-Superior
Iluminador-Inferior
Accesorios
Embalaje
Dimensión
Peso

SV601
Microscopio biológico finito
WF10X WF20X
4X 10X S40X
2.0X
Cuadrado de 90mmX90mm
Escala móvil
Filtros de disco
Enfocador grueso y enfocador fino (botones dobles)
Luces led
Luces LED, usa baterías 2AA (suministradas por el usuario)
Juego completo （Tabla de accesorios)
Caja
El 155x110x290mm
1,5 kg

      Retire el microscopio e 
inserte el ocular WF10X

       Inserte la batería o conéctese 
a la electricidad, encienda las 
luces. Haz la luz a la vista

       Coloque las diapositivas en la 
etapa de trabajo, fijadas 
moviendo la escala, ajuste la 
posición del objeto al medio de la 

corredera

Cortador

  Varilla de agitación

placa de Petri

AgujaCuentagotas

Guardapolvo

Caja portaobjetos / cubreobjetos

 Botella de muestra

 Extensor   

  Fondo de luz LED

 Enfocador fino / grueso

1 2 3

        Ajuste los objetivos a la posición baja, luego muévalos 
lentamente hacia arriba con el enfocador. Ajuste el 
enfocador fino para obtener una mejor vista

4

Lista y vista de accesorios

Pinzas
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ADVERTENCIA

ADVERTENCIA

Cuidar y Limpiar:
El artículo no necesita mantenimiento de rutina más que asegurarse de que las lentes del objetivo y los 
oculares se mantengan limpios. Los objetivos y / o oculares sucios significan menos transmisión de luz y 
pérdida de brillo, así como imágenes poco nítidas. ¡Mantenga limpia su óptica! Cuando no use su 
artículo, guárdelos en el estuche provisto.
Aviso de uso:
1. Almacene el producto en un lugar ventilado, seco y limpio o póngalo en una caja seca.
2. Si hay polvo y otra suciedad en la lente óptica, utilice un kit de limpieza profesional para limpiarla. No 
lo limpie directamente con un paño y un cepillo duro.
3. No desmonte ni repare el producto usted mismo. Si necesita repararlo, comuníquese con nuestro 
departamento de posventa profesional.
4. No use productos no impermeables en ambientes húmedos, use productos impermeables en 
ambientes húmedos y séquelos después de su uso.
5. Al mirar en interiores, no cierre la ventana y mire a través de la ventana, lo que reducirá el efecto de 
observación del producto.

Evite el peligro de asfixia
  
                  Pequeñas partes. No apto para niños menores de 3 años..

Accesorios aprobados

�Este artículo cumple con los estándares reglamentarios cuando se usa con los accesorios 
Svbony suministrados o designados para el producto.
� Para obtener una lista de accesorios aprobados por Svbony para su artículo, visite el 
siguiente sitio web: http://www.Svbony.com
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       Mueva el adaptador de objetivos, cambie los 
aumentos de Min. a Max.

       Los filtros en la etapa de trabajo pueden 
hacer la visión en diferentes colores.

5 6

Precauciones
1.Coloque con cuidado la muestra en el centro de la plataforma cuando la use.
2. Gire el anillo moleteado de la carcasa de la lente del objetivo a la posición 4x. Es mejor 
comenzar a ver una muestra a baja potencia y luego cambiar a mayor potencia según sea 
necesario.
3. Mire a través de los oculares y gire gradualmente la perilla de enfoque hasta que la muestra se 
enfoque.
4. Si no hay suficiente recorrido en el mecanismo de enfoque para alcanzar el enfoque, tal vez sea 
necesario bajar la placa de la platina hacia abajo. y hágalo recorrer la distancia completa lentam-
ente, hasta que la imagen se vuelva nítida.
5. Si se desea una mayor potencia, gire la carcasa de la lente del objetivo a la posición 3x y vuelva 
a enfocar hasta que la muestra se vuelva nítida. También puede reemplazar los oculares WF 10x 
por los oculares WF 20x para obtener dos aumentos adicionales.

contrario, puede haber daño ocular permanente.

contrario, los niños pueden meterse el plástico en la boca y sufrir asfixia.
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Remarks:
1. This guarantee card should be kept by the user, 
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2. Most new products carry a one-year manufac-
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